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Narodni predmluva
Informace o citovanych normativnich dokumentech

IEC 60044-1 zavedena v CSN EN 60044-1 (35 1358) Pfistrojové transformatory - Cast 1:
Transformatory proudu (idt EN 60044-1:1999, idt IEC 44-1:1996)

IEC 60044-2 zavedena v CSN EN 60044-1 (35 1358) Pfistrojové transformatory - Cast 2: Induktivni
transformatory napéti (idt EN 60044-2:1999, idt IEC 60044-2:1997)

IEC 60044-3 zavedena v CSN EN 60044-3 (35 1358) Pfistrojové transformatory - Cast 3: Kombinované
transformatory (idt EN 60044-3:2003, idt IEC 60044-3:2002)

IEC 60044-5 zavedena v CSN EN 60044-5 (35 1358) P¥istrojové transformatory - Cést 5: Kapacitn{
transformatory napéti (idt EN 60044-5:2004, idt IEC 60044-5:2004)

IEC 60044-7 zavedena v CSN EN 60044-7 (35 1358) Pfistrojové transformatory - Cast 7: Elektronické
transformatory napéti (idt EN 60044-7:2000, idt IEC 60044-7:1999)

IEC 60044-8 zavedena v CSN EN 60044-8 (35 1358) Pfistrojové transformatory - Cést 8: Elektronické
transformatory proudu (idt EN 60044-8:2002, idt IEC 60044-8:2002)

IEC 60050-441 zavedena v CSN IEC 50(441) (33 0050) Mezinarodni elektrotechnicky slovnik. Kapitola
441: Spinaci a fidici zarfizeni a pojistky (idt IEC 50(441):1984)

IEC 60099-4 zavedena v CSN EN 60099-4 ed. 2 (35 4870) Svodice prepéti - Cast 4: Omezovace
prepéti bez jiskris» pro sité stfidavého napéti (idt EN 60099-4:2004, idt IEC 60099-4:2004)

I[EC 60137 zavedena v CSN EN 60137 ed. 2 (34 8043) Izola¢ni priichodky pro stfidavé napéti nad 1
000 Vv
(idt EN 60137:2003, idt IEC 60137:2003)

IEC 60265-2 zavedena v CSN EN 60265-2 (35 4211) Spinace vn a vvn. Cést 2: Vypinace zatéze a
odpinace na jmenovita napéti 52 kV a vysSe (idt EN 60265-2:1993, idt IEC 265-2:1988)

IEC 61462 nezavedena

IEC/TR 61639 zavedena v CSN IEC 1639 (35 7192) Pfimé spojeni mezi vykonovymi transformatory a
plynem izolovanymi kovové krytymi rozvadéci pro jmenovitd napéti 72,5 kV a vyssi (idt IEC
1639:1996)

IEC 61936-1 nezavedena, pouziva se CSN 33 3201 Elektrické instalace nad AC 1 kV

IEC 62155 zavedena v CSN EN 62155 (34 8119) Keramické a sklenéné duté izolatory tlakové a bez
tlaku pro elektricka zarizeni se jmenovitym napétim nad 1 000 V (idt EN 62155:2003, idt IEC
62155:2003)

IEC 62271-1 nezavedena, pouzivéa se CSN EN 60694 (35 4205) Spole¢nd ustanoveni pro vysokonapé»ova
spinaci a fidici zafizeni

IEC 62271-100 zavedena v CSN EN 62271-100 (35 4220) Vysokonapé&»ova spinaci a fidici zafizeni - Cast
100:
Vypinace stridavého proudu na napéti nad 1 000 V (idt EN 62271-100:2001, IEC 62271-100:2001)



IEC 62271-102 zavedena v CSN EN 62271-102 (35 4210) Vysokonapé»ova spinaci a fidici zafizeni - Cast
102:

Odpojovace a uzemnovace stfidavého proudu na napéti 1 000 V (idt EN 62271-102:2002, idt IEC 62271-
102:2001)

IEC 62271-108 zavedena v CSN EN 62271-108 (35 4226) Vysokonapé&»ova spinaci a fidici zafizeni - Cast
102:

Odpojovace a uzemnovace stridavého proudu na napéti 1 000 V (idt EN 62271-108:2006, idt IEC 6227-
108:2005)

IEC 62271-203 zavedena v CSN EN 62271-203 (35 7190) Vysokonapé&»ova spinaci a fidici zafizeni -
Cast 203:

Plynem izolované kovové kryté rozvadéce pro jmenovitd napéti nad 52 kV (idt EN
62271-203:2004,

idt IEC 62271-203:2003)

IEC 62271-209 zavedena v CSN EN 62271-209 (37 0921) Vysokonapé»ové spinaci a fidici zafizent -

Kabelové koncovky pro plynem izolované kovové kryté rozvadeéce pro jmenovita napéti nad 52 kV -
Tekutinou izolované kabely a kabely s vytlacné lisovanou izolaci - Tekutinou izolované a suché kabelové

koncovky (idt EN 62271-209:2007, idt IEC 62271-209:2007)

Souvisici CSN

CSN EN 60059:2000 Normalizované hodnoty proudd IEC (33 0125) (idt IEC 60059:1999)

CSN IEC 60-1:1994 Technika zkou$ek vysokym napétim. Cast 1: Obecné definice a pozadavky na
zkousky (34 5640) (idt IEC 60-1:1989, idt HD 588.1 S1:1991)
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CSN EN 60071-1:2000 Elektrotechnické predpisy - Koordinace izolace - C4st 1: Definice, principy,
pravidla (33 0419) (idt IEC 71-1:1993, idt EN 60071-1:1995)

CSN 33 3201:2002 Elektrické instalace nad AC 1 kV (id HD 637 S1:1999)
Informativni Udaje z IEC 62271-205:2007

Mezinarodni norma IEC 62271-205 byla pfipravena subkomisi 17C: Rozvadéce vn, technické komise
IEC 17: Spinaci pristroje a rozvadéce.

Tato norma se ma pouzivat spolecné s prvnim vydanim IEC 62271-1, na které jsou v textu odkazy,
které plati, pokud neni stanoveno jinak. Pro zjednoduseni identifikace odpovidajicich poZzadavkl je
Cislovani kapitol a ¢lankd shodné jako v IEC 62271-1. Zménéné kapitoly a ¢lanky jsou Cislovany
shodné, ¢islovani dopinénych ¢lankd zacina od 101.

Text této normy vychazi z téchto dokumentd:

FDIS Zprava o hlasovani
17C/418/FDIS 17C/423/RVD




Uplné informace o hlasovani pfi schvalovani této normy je mozné nalézt ve zpravé o hlasovani uvedené
v tabulce.

Tato publikace byla vypracovana v souladu s Casti 2 Smérnice ISO/IEC.

Seznam vsSech ¢asti souboru IEC 62271 pod spole¢nym nazvem Vysokonapé»ova spinaci a ridici
zarizeni je dostupny na internetové adrese IEC.

Komise rozhodla, ze tato publikace se nebude ménit az do konecného data vyznaceného na internetové
adrese |IEC ,http://webstore.iec.ch” v terminu prislusejicimu dané publikaci. K tomuto datu bude tato
publikace:

znovu potvrzena;
zrusena;
nahrazena revidovanym vydanim nebo
zmeéneéna.
Vysvétlivky k textu normy

Zapracovana oprava EN 62271-205:2008/Cor.:2008-08 se tyka opravy némeckého nazvu
~Schaltgeratekombinationen” misto ,Schaltanlagenanordnungen®.

Vypracovani normy
Zpracovatel: Ing. Ivan Héla, Krondlova 16, 616 00 Brno, IC 60494182
Technicka normalizacni komise: TNK 97 Elektroenergetika

Pracovnik Ceského normaliza¢niho institutu: Viera Borogova
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Vysokonapé»ova spinaci a ridici zafizeni -

Cést 205: Kompaktni rozvodné zafizeni na napéti nad 52 kV

(IEC 62271-205:2008)

High-voltage switchgear and controlgear -

Part 205: Compact switchgear assemblies for rated voltages above 52 kV
(IEC 62271-205:2008)

Appareillage a haute tension - Hochspannungs-Schaltgerate und -Schaltanlagen
Partie 205: Ensembles d'appareillages compacts -

de tensions assignées supérieures a 52 kV Teil 205: Kompakte Schaltgeratekombinationen
(CEI 62271-205:2008) fur Bemessungsspannungen uber 52 kV

(IEC 62271-205:2008)

Tato evropskd norma byla schvélena CENELEC 2008-03-01. Clenové CENELEC jsou povinni splnit Vnitfni
predpisy CEN/CENELEC, v nichzZ jsou stanoveny podminky, za kterych se musi této evropské normé
bez jakychkoliv modifikaci dat status narodni normy.

Aktualizované seznamy a bibliografické citace tykajici se téchto narodnich norem Ize obdrzet na vyzadani v
Ustfednim sekretariatu nebo u kteréhokoliv ¢lena CENELEC.

Tato evropska norma existuje ve trech oficialnich verzich (anglické, francouzské, némecké). Verze v
kazdém jiném jazyce prelozena clenem CENELEC do jeho vlastniho jazyka, za kterou zodpovida a kterou
notifikuje Ustfednimu sekretariatu, mé stejny status jako oficialni verze.

Cleny CENELEC jsou narodni elektrotechnické komitéty Belgie, Bulharska, Ceské republiky, Danska,
Estonska, Finska, Francie, Irska, Islandu, Italie, Kypru, Litvy, LotySska, Lucemburska, Madarska, Malty,
N&mecka, Nizozemska, Norska, Polska, Portugalska, Rakouska, Rumunska, Recka, Slovenska, Slovinska,
Spojeného kralovstvi, ©panélska, ©védska a ©vycarska.

CENELEC
Evropsky vybor pro normalizaci v elektrotechnice
European Committee for Electrotechnical Standardization
Comité Européen de Normalisation Electrotechnique
Europaisches Komitee fur Elektrotechnische Normung
Ustiedni sekretariat: rue de Stassart 35, B-1050 Brusel
© 2008 CENELEC VeSkera prava pro vyuziti v jakékoli formeé a jakymikoli prostfedky
jsou celosvétové vyhrazena ¢lendim CENELEC.
Ref. €. EN 62271-
205:2008 E
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Predmluva

Text dokumentu 17C/418/FDIS, budouci prvni vydani IEC 62271-205 vypracovany v technické subkomisi
SC 17C Rozvadéce vn, technické komise IEC 17 Spinaci pfistroje a rozvadéce, byl predlozen k IEC-
CENELEC paralelnimu hlasovani a byl schvalen CENELEC jako EN 62271-205 dne 2008-03-01.

Tato norma se ma pouzivat spole¢né s EN 62271-1, na kterou jsou v textu odkazy, které plati, pokud
neni stanoveno jinak. Pro zjednoduseni identifikace odpovidajicich poZadavkd je Cislovani kapitol a
¢lanktd shodné jako v EN-1. Zménéné kapitoly a ¢lanky jsou ¢islovany shodné, ¢islovani dopinénych
¢lankd zacina od 101.



Byla stanovena tato data:

- nejzazSi datum zavedeni EN na narodni Urovni
vydanim identické narodni normy nebo vydanim
oznameni o schvaleni EN k pfimému pouzivani

jako normy narodni (dop) 2008-12-01
- nejzazsi datum zruSeni narodnich norem,
které jsou s EN v rozporu (dow) 2011-03-01

Prilohy ZA a ZB doplnil CENELEC.
Oznameni o schvalenf{

Text mezinarodni normy IEC 62271-205:2008 byl schvalen CENELEC jako evropska norma bez
jakychkoliv modifikaci.
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1 Vseobecné

1.1 Rozsah platnosti

Tato Cast IEC 62271 plati pro kompaktni rozvodna zafizeni sestavaijici alespon z jednoho spinaciho
pristroje pfimo pripojeného k jednomu nebo vice ostatnim pristrojim, nebo sdilejiciho soucasti s
jednim nebo vice ostatnimi pfistroji, takze dochazi k vzajemnému ovliviiovani funkci jednotlivych
pristrojd. Tato rozvodna zafizeni jsou sestavena z pristroji definovanych v 1.101 a jsou navrzena,



zkousena a dodavana jako jedna jednotka. Ke vzajemnému plsobeni mezi pristroji miiZze dochazet
vlivem malych vzdalenosti, sdileni soucasti nebo kombinaci obou vlivll. Tato rozvodna zarizeni mohou
obsahovat budto pouze pfistroje vzduchem izolované rozvodny (air insulated switchgear - AlS) nebo
kombinaci AIS a plynem izolovaného rozvadéce (gas insulated switchgear - GIS), ktera se nazyva
rozvodnou se smisenymi technologiemi (mixed technology switchgear - MTS) a mohou byt dodavana
jako blokova nebo jako CasteCné sestavena.

Neni mozné definovat vSechna mozna usporadani kompaktnich rozvodnych zafizeni, pro informaci
jsou vSak Ctyfi priklady uvedeny v pfiloze A.

Tato kompaktni rozvodna zafizeni jsou vnitfniho a/nebo venkovniho provedeni uréena pro sité s
napétim vyssim nez 52 kV s pracovnimi kmitoc¢ty 50 Hz a 60 Hz.

Tato norma zohlednuje vliv vzajemného plisobeni mezi pristroji v rdmci kompaktniho rozvodného
zafizeni na provoz a pro tato kompaktni rozvodna zafizeni definuje jmenovité hodnoty a zkusebni

postupy.

Pokud neni stanoveno jinak, plati IEC 62271-1.

Tato norma neplati pro rozvadéce izolované pouze plynem (GIS), pro néz plati norma IEC 62271-203.

1.101 Predmet

Cilem této normy je reagovat na zvysujici se pouzivani kompaktnich rozvodnych zafizeni, ktera
nahrazuji ¢innost vice samostatnych pristrojl a jejich fidicich zafizeni. Kompaktni rozvodna zafizeni
mohou byt velmi rlzné usporadand a tato norma uvadi jejich hlavni moznda usporadani.

Vzhledem k tomu, ze mlze dojit ke vzajemnému ovliviiovani pristrojd v rdmci takového rozvodného
zafizeni, je nutné normalizovat pozadavky na zafizeni jako celek.

Daéle jsou uvedeny pristroje definované v normach IEC, které mohou tvorit ¢ast kompaktniho
rozvodného zafizeni:

Spinaci pfistroje:

Vypinace IEC
62271-100
Odpojovace/Uzemnovace IEC
62271-102
Spinace IEC
60265-2
Vypinace s odpojovaci funkci IEC
62271-108

Pfistroje a zafizent:
Pristrojové transformatory

- Transformatory proudu IEC
60044-1, IEC



60044-8

- Transformatory napéti IEC
60044-2, IEC
60044-5, IEC
60044-7
- Kombinované transformatory IEC
60044-3
Svodice prepéti IEC
60099-4
Prlchodky IEC
60137
Izolatory IEC
61462, IEC
62155
Kabelové koncovky IEC
62271-209
Pfimé spojeni transformatoru a rozvadéce IEC
61639

Kazdy spinaci pristroj, zafizeni a jejich fidici zafizeni, které jsou Casti kompaktniho rozvodného
zafizeni musi odpovidat prislusnym normam. Pokud je Cast kompaktniho rozvodného zafizeni tvorena
plynem izolovanymi kovoveé krytymi pristroji, plati pozadavky IEC 62271-203.
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Kompaktni rozvodna zafizeni, jak jsou definovana v této normé, se povazuji za jediny vyrobek s
jednim vyrobnim cislem a jednou sadou dokumentace.

1.2 Citované normativni dokumenty

Pro pouziti tohoto dokumentu jsou nezbytné nasledujici dokumenty, na které jsou v textu odkazy. Pro
datované odkazy plati pouze citované vydani. Pro nedatované odkazy plati posledni vydani
dokumentu (vCetné zmén).

IEC 60044-1 Instrument transformers - Part 1: Current transformers
(Pfistrojové transformatory - C4st 1: Transformatory proudu)

IEC 60044-2 Instrument transformers - Part 2: Inductive voltage transformers
(PFistrojové transformatory - Cast 2: Induktivni transformatory napéti)

IEC 60044-3 Instrument transformers - Part 3: Combined transformers
(PFistrojové transformétory - C4st 3: Kombinované transformétory)

IEC 60044-5 Instrument transformers - Part 5: Capacitor voltage transformers



(PFistrojové transformétory - C4st 5: Kapacitni transforméatory napéti)

IEC 60044-7 Instrument transformers - Part 7: Electronic voltage transformers
(PFistrojové transformétory - C4st 7: Elektronické transformdtory napéti)

IEC 60044-8 Instrument transformers - Part 8: Electronic current transformers
(Pfistrojové transformétory - C4st 8: Elektronické transformatory proudu)

IEC 60050-441 International electrotechnical vocabulary. Chapter 441: Switchgear, controlgear and
fuses
(Mezinarodni elektrotechnicky slovnik. Kapitola 441: Spinaci a fidici zafizeni a pojistky)

IEC 60099-4 Surge arresters - Part 4: Metal-oxide surge arresters without gaps for a.c. systems
(Svodice prepéti - C4st 4: Omezovace pfepéti bez jiskfis» pro sité stfidavého napéti)

IEC 60137 Insulated bushings for alternating voltages above 1 000 V
(Izola¢ni prichodky pro stridavé napéti nad 1 000 V)

IEC 60265-2 High-voltage switches. Part 2: High-voltage switches for rated voltages of 52 kV and
above
(Spinace vn a vvn. Cést 2: Vypinace z4téZe a odpinace na jmenovitd napéti 52 kV a vyse)

IEC 62271-209 High-voltage switchgear and controlgear - Part 209: Cable connections for gas-insulated
metalenclosed switchgear for rated voltages above 52 kV - Fluid-filled and extruded insulation cables -
Fluid-filled and dry-type cable-terminations

(Vysokonapé»ové spinaci a fidici zafizeni - C4st 209: Kabelové koncovky pro plynem izolované kovové
kryté rozvadéce pro jmenovita napéti nad 52 kV - Tekutinou izolované kabely a kabely s vytlacné
lisovanou izolaci -

Tekutinou izolované a suché kabelové koncovky)

IEC 61462 Composite hollow insulators - Pressurized and unpressurized insulators for use in electrical
equipmemnt with rated voltage greateer than 1 000 V - Definitions, test methods, acceptance criteria
and design recommendations

(Kompozitni duté izolatory - tlakové a bez tlaku pro elektricka zafizeni se jmenovitym napétim nad 1
000V -

Definice, zkusebni metody a prejimaci kritéria)

IEC/TR 61639 Direct connection between power transformers and gas-insulated metal-enclosed
switchgear for rated voltages of 72,5 kV and above

(Pfimé spojeni mezi vykonovymi transformatory a plynem izolovanymi kovové krytymi rozvadéci pro
jmenovita napéti 72,5 kV a vyssi)

IEC 61936-1 Power installations exceeding 1 kV a.c. - Part 1: Common rules
(Elektrické instalace nad AC 1 kV - C4st 1: VSeobecnd pravidla)

IEC 61255 Hollow pressurized and unpressurized ceramic and glass insulators for use in electrical
equipment with rated voltages greater than 1 000 V

(Keramické a sklenéné duté izolatory tlakové a bez tlaku pro elektricka zafizeni se jmenovitym napétim
nad 1000 V)

IEC 62271-1 High-voltage switchgear and controlgear - Common specifications
(Vysokonapé»ova spinaci a fidici zafizeni - Spolecna ustanoveni)



IEC 62271-100 High-voltage switchgear and controlgear - Part 100: High-voltage alternating-current circuit-
breakers

(Vysokonapé»ova spinaci a fidici zafizeni - Cést 100: Vypinace stfidavého proudu na napéti nad 1 000
V)

IEC 62271-102 High-voltage switchgear and controlgear - Part 102: High-voltage alternating current
disconnectors and earthing switches

(Vysokonapé»ovd spinaci a fidici zafizeni - Cést 102: Odpojovace a uzemriovace stfidavého proudu na napéti
1000V)
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IEC 62271-108 High-voltage switchgear and controlgear - Part 108: High-voltage alternating current
disconnecting circuit-breakers for rated voltages of 72,5 kV and above

(Vysokonapé»ova spinaci a fidici zafizeni - Cést 108: Vypinace stfidavého proudu s odpojovaci funkci
pro jmenovita napéti 72,5 kV a vyssi)

IEC 62271-203 High-voltage switchgear and controlgear - Part 203: Gas-insulated metal-enclosed
switchgear for rated voltages above 52 kV

(Vysokonapé»ovd spinaci a fidici zafizeni - Cést 203: Plynem izolované kovové kryté rozvédéce pro
jmenovita napéti nad 52 kV)

2 Normalni a zvlastni pracovni podminky

Plati kapitola 2 z IEC 62271-1.

3 Terminy a definice

Pro Ucely tohoto dokumentu plati terminy a definice uvedené v IEC 60050(441), IEC 62271-1a v
publikacich uvedenych v Clanku 1.2.

3.1 VSeobecné terminy

3.1.101
pracovni poloha (odnimatelné ¢asti) (connected position (of a removable part))
poloha odnimatelné Casti, ve které je tato ¢ast Uplné pripojena tak, aby mohla plnit uréenou funkci

[IEV 441-16-25]

3.1.102

odpojena poloha (odnimatelné casti) (disconnected position (of a removable part))

poloha vysuvné ¢asti, ve které je zajiSténa odpojovaci vzdalenost nebo elektrické oddéleni vsech obvod{
vysuvné ¢asti. Vysuvna Cast zastava pritom mechanicky spojena s rozvadécem

[IEV 441-16-28]

POZNAMKA 1 Pomocné obvody nemusi byt v této poloze odpojeny.



POZNAMKA 2 Tato poloha nemusi byt polohou, ve které je mozna bezpe&na prace na vysuvné &asti.

3.2 Kompaktni rozvodné zarizeni

Plati 3.2 z IEC 62271-1 s nasledujicim doplnénim:
Kompaktni rozvodné zafizeni sestava alespon z jednoho spinaciho pfistroje prfimo pripojeného k
jednomu nebo vice ostatnim pfistrojim nebo sdilejiciho soucasti s jednim nebo vice ostatnimi pristroji,

tak, ze dochazi k vzajemnému ovliviiovani funkci jednotlivych pfristrojd.

POZNAMKA 1 Kompaktni rozvodné zafizeni miize byt namontovéano na jednu nebo vice podpérnych
konstrukci, ale je ur€eno pro montaz a provoz jako samostatna Uplna jednotka.

POZNAMKA 2 Vzajemnym plisobenim se rozumi pfenos namahani (napf. elektrického, mechanického
nebo tepelného) mezi jednotlivymi pristroji.

4 Jmenovité hodnoty

Plati castecné kapitola 4 z IEC 62271-1 s nasledujicimi vyznamnymi charakteristikami:
Jmenovité hodnoty kompaktniho rozvodného zafizeni zahrnuji:

a) jmenovité napéti (U,);

b) jmenovitou izola¢ni hladinu;

c) jmenovity kmitocet (f);

d) jmenovity proud (/) (hlavnich obvodd);

e) jmenovity kratkodoby vydrzny proud (/,) (hlavnich a uzemnovacich obvodd);
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f)  jmenovity dynamicky vydrzny proud (/,) (hlavnich a uzemnovacich obvodd);
g) jmenovitou dobu zkratu (t,);
a pokud prichazi v dvahu

h) jmenovité hodnoty pfistroji kompaktniho rozvodného zarizeni véetné jejich pohon( (napajeci napéti a
kmitocet), pomocnych a fidicich zafizeni.

Jmenovité hodnoty musi byt kompaktnimu rozvodnému zafizeni pfifazeny tak, aby bylo zaruceno, ze
provozem zafizeni v ramci jeho prifazenych jmenovitych hodnot nedojde u jakéhokoliv pristroje k
podminkam, které jsou mimo ramec jeho jmenovitych schopnosti.



4.1 Jmenovite napeti (U,)
Plati 4.1 z IEC 62271-1 s nasledujicim doplnénim:
Musi byt prokazano, Ze kompaktni rozvodné zarizeni vyhovuje jmenovitému napéti.

POZNAMKA 1 Pfistroje tvofici ¢ast kompaktniho rozvodného zafizeni mohou mit vlastni hodnoty
jmenovitého napéti podle prislusnych norem.

POZNAMKA 2 Pro Gcely této normy je jmenovité napéti (U,) definované v IEC 62271-1 jmenovitym
napétim kompaktniho rozvodného zafizeni (U,).

4.2 Jmenovita izolac¢ni hladina

Plati 4.2 z IEC 62271-1 a pfislusné normy soucasti s nasledujicim doplnénim:

Musi byt prokazano, ze kompaktni rozvodné zafizeni vyhovuje jmenovité izolacni hladiné.
4.3 Jmenovity kmitocet (f.)

Plati 4.3 z IEC 62271-1 s nasledujicim doplnénim:

Musi byt prokazano, Ze kompaktni rozvodné zarizeni vyhovuje jmenovitému kmitoctu.

4.4 Jmenovity proud (/) a otepleni
Plati 4.4 z IEC 62271-1 s nasledujicim doplnénim:

Musi byt prokazano, Ze kompaktni rozvodné zarizeni a jeho pfipojeni v hlavnim obvodu vyhovu;ji
jmenovitému proudu.

4.5 Jmenovity kratkodoby vydrzny proud (/,)
Plati 4.5 z IEC 62271-1 s nasledujicim doplnénim:

Musi byt prokazano, ze kompaktni rozvodné zafizeni, jeho spoje v hlavnim obvodu a uzemnovace
vyhovuji jmenovitému kratkodobému vydrznému proudu.

4.6 Jmenovity dynamicky vydrzny proud (/)
Plati 4.6 z IEC 62271-1 s nasledujicim doplnénim:

Musi byt prokazano, ze kompaktni rozvodné zafizeni, jeho spoje v hlavnim obvodu a uzemnovace
vyhovuji jmenovitému dynamickému vydrznému proudu.

4.7 Jmenovita doba zkratu (t,)

Plati 4.7 z IEC 62271-1 s nasledujicim doplnénim:

Musi byt prokdzano, ze kompaktni rozvodné zafizeni, jeho spoje v hlavnim obvodu a uzemnovace
vyhovuji jmenovité dobé zkratu.



4.8 Jmenovité napéti ovladacich ustroji a pomocnych a
Fidicich obvodu (U,)

Plati 4.8 z IEC 62271-1 a pfislusné normy pfristrojd.
4.9 Jmenovity kmitocet napajeciho napéti pro ovladaci
ustroji a pomocné obvody

Plati 4.9 z IEC 62271-1 a prislusné normy pfistroja.
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5 Konstrukce a provedeni

Pokud neni stanoveno jinak, plati kapitola 5 z IEC 62271-1 s nasledujicim doplnénim:

Konstrukce kompaktniho rozvodného zafizeni musi respektovat mozna vzajemna plsobeni (elektricka,
mechanicka a tepelnd) rliznych pristrojd pri jejich ¢innosti.

Kromé dale uvedenych spoleCnych ustanoveni musi vSechny pfristroje, které tvori ¢ast kompaktniho
rozvodného zafizeni odpovidat konstrukénim poZadavkim uvedenym v jejich pfislusnych normach
IEC.

5.3 Uzemnéni spinaciho a ridiciho zarizeni
Plati 5.3 z IEC 62271-1 s nasledujicim doplnénim:

5.101 Uzemnéni kompaktnich rozvodnych zarizeni a jejich
Fidicich zarizeni

Kompaktni rozvodnd zarizeni musi mit budto spole¢nou uzemnovaci svorku, nebo kazdy pristroj musi
mit svou vlastni uzemnovaci svorku.

5.101.1 Uzemnéni hlavniho obvodu kompaktnich rozvodnych zarizeni

Aby byla zajiSténa bezpecnost pri provadéni udrzby, musi byt mozné uzemnit vsechny ¢asti hlavniho
obvodu, ke kterym je pozadovan nebo umoznén pfristup.
Uzemnéni Ize zajistit:

a) uzemnovaci;

b) docasnymi spoji.
5.102 Zarizeni na uvolnéni pretlaku

Musi byt navrzeno zafizeni na uvolnéni pretlaku, aby bylo minimalizovano nebezpedi pro osoby
provadejici normalni obsluhu kompaktniho rozvodného zafizeni.



5.10 ©titky
Plati 5.10 z IEC 62271-1 s nasledujicim doplnénim:

Kompaktni rozvodné zarizeni musi byt opatrfeno spolec¢nym Stitkem slouzicim pro jeho identifikaci. Musi
obsahovat alespon Udaje o jmenovitych hodnotach uvedenych v kapitole 4. Spolecny Stitek musi byt
Citelny ze stanovisté mistni obsluhy.

Pokud nejsou na spole¢ném Stitku uvedeny jmenovité hodnoty jednotlivych pristrojd, musi byt kazdy
pristroj opatren Stittkem podle jeho pfislusné normy.

5.12 Ukazatel polohy

Plati 5.12 z IEC 62271-1 s nasledujicim doplnénim:

Kazdy ukazatel polohy musi zfetelné indikovat polohu spinaciho pfistroje, ke kterému nalezi.

5.103 Blokovaci zarizeni pro udrzbarské prace

VSechny spinaci pristroje, které jsou urceny k uzemnovani, musi mit moznost blokovani v zapnuté
poloze.

POZNAMKA Docasné blokovani vypinacli v zapnuté poloze zabrafuje vypnuti zkratu a mélo by byt
pouzito pouze tehdy, pokud je zajisténa alternativni ochrana.

5.104 Pohyb u pfistroju s vnitFnim pretlakem

VSechny pfistroje s vnitfnim pretlakem, u kterych béhem normaini ¢innosti dochazi k pohybu, musi
zachovat svoji pivodni provozuschopnost.

POZNAMKA To plati hlavné pro pfistroje, jako jsou vysuvné nebo oto¢né vypinace atd.
5.105 Odpojovaci vzdalenost pro potreby udrzby
Vlivem malych vzdalenosti pristroji se mize pristup pro Gdrzbarské prace u kompaktniho rozvodného

zafizeni liSit od pristupu u konvencniho pole. Kompaktni rozvodna zafizeni by méla byt konstruovana s
prihlédnutim k ustanoveni pokyntd uvedenych v IEC 61936-1, tykajicich se zajisténi bezpecnosti osob.
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6 Typové zkousky

Pokud neni stanoveno jinak, plati kapitola 6 z IEC 62271-1 a pfislusné kapitoly tykajici se typovych
zkousek jednotlivych norem pristroji kompaktniho rozvodného zafizeni.

6.1 VSeobecné

Plati 6.1 z IEC 62271-1 s nasledujicim doplnénim:

Cilem typovych zkousek kompaktniho rozvodného zafizeni je prokazat charakteristické hodnoty



Uplného zafizeni. PoZzadované zkousky kompaktniho rozvodného zafizeni sestaveného z jednotlivych
typové zkousenych pristrojd jsou pro celou sestavu uvedeny v tabulce 101.

Tabulka 101 - Typové zkousky kompaktniho rozvodného zafizeni

Typova zkouska Clanek
Zkousky elektrické pevnosti izolace 6.2
Zkouska radiového ruseni (r.i.v.) 6.3
Méreni elektrického odporu hlavniho obvodu 6.4.1
Zkousky otepleni 6.5
Zkousky kratkodobym a dynamickym vydrZznym proudem 6.6
Mechanické zkousky a zkousky vlivu prostredi 6.101

Pokud jednotlivé pfistroje nebyly samostatné typové zkouseny, mohou byt typové zkouseny podle
svych pfislusnych norem v sestaveé kompaktniho rozvodného zafizeni. Je tfeba vénovat pozornost
tomu, aby nedoslo k nadmérnému namahani ostatnich pristrojd zafizeni. U spinacich pfistrojl
kompaktnich rozvodnych zafizeni je dovolena Udrzba mezi jednotlivymi typovymi zkouskami.

POZNAMKA Pro konstrukéni modifikace nemusi byt individuaIni typovéa zkouska opakovéana, pokud
mdze vyrobce prokazat, Zze zména neovlivni vysledky této zkousky v sestavé kompaktniho
rozvodného zafizeni.

Kompaktni rozvodna zarizeni mohou byt sestavena z rliznych pristrojd v mnoha usporadanich, a proto
neni mozné definovat zkusebni podminky pro kazdé usporadani. Pro informaci jsou v kapitole AA..3, na
obrazcich AA.1, AA.2, AA.3 a AA.4 uvedeny Ctyri priklady.

Pokud je to proveditelné, musi byt typové zkousky provedeny na Gplném kompaktnim rozvodném
zafizeni. Pokud vzhledem k omezenim zkuSebny neni zkouseni Uplného kompaktniho rozvodného
zarizeni proveditelné, mohou byt zkouseny ¢astecné kombinace pristrojd, a to za predpokladu, Ze je
vyzkouseno mozné vzajemné plsobeni mezi vsemi pristroji.

Pokud jsou zkousky provadény na ¢astec¢nych kombinacich pristrojl, musi vyrobce prokazat, ze
namahani kazdého pristroje béhem zkousek nejsou nizsi nez namahani na stejném pfistroji v
podminkach zkousky celého kompaktniho rozvodného zarizeni. Musi byt respektovan vliv
nezlcastnénych pristrojd.

6.1.1 Usporadani zkousek do skupin
Pro sestavu plati 6.1.1 z IEC 62271-1 s nasledujicim doplnénim:

Pokud maiji byt zkousSeny jednotlivé pristroje kompaktniho rozvodného zafizeni oddélené, nebo pokud byly
predtim zkouseny, jak je dovoleno v tomto ¢lanku, je pocet vzork{ stejny, jako je poZzadovano
prislusnymi normami. Pro zkousky na Uplné sestavé kompaktniho rozvodného zafizeni je mozné
pouzit jeden dodatecny vzorek kazdého pfristroje, a to vCetné kazdé dalsi zkousky vlivu prostredi nebo
zkousky znedisténi.

6.1.3 Informace, které maji obsahovat protokoly o typové zkousce
Plati 6.1.3 z IEC 62271-1 s nasledujicim doplnénim:

- pfi zkousce kompaktniho rozvodného zarizeni musi byt spolu s identifikaci samotného kompaktniho
rozvodného zafizeni zaznamenana identifikace vSech pfistrojii kompaktniho rozvodného zarizeni, véetné
vyrobnich Cisel;



- podrobné Udaje o mechanickém a elektrickém spojeni zkouseného kompaktniho rozvodného zarizeni
s ostatnimi ¢astmi zkusebniho obvodu;

- informace tykajici se pouzitého montazniho usporadani.
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6.2 Zkousky elektrické pevnosti izolace

6.2.101 Podminky kompaktnich rozvodnych zafizeni pro zkousky elektrické
pevnosti izolace

Pokud je konstrukce kompaktniho rozvodného zarizeni takova, Ze odpojovaci funkce mlze byt
provadéna pro rdizné provozni aplikace v rliznych mistech, musi byt pocet zkusebnich podminek
upraven tak, aby zahrnoval vSechna tato mozna zapojeni.

Svodice prepéti mohou byt nahrazeny dielektricky ekvivalentni maketou.

Béhem zkousek elektrické pevnosti izolace musi byt vystupy transforméator proudu zkratovany a
uzemneny.

Transformatory napéti se mohou nahradit dielektricky ekvivalentnim modelem tak, aby se pfi
zkousSeni kombinace predeslo nasyceni magnetického obvodu pfistroje.

POZNAMKA Pokud je zabranéno nasyceni transformatoru napéti, napf. pouzitim transforméatord
napeéti, které jsou konstruovany na zkuSebni napéti nebo provadénim zkousky pri kmitoCtu strfidavého
napéti, pri kterém nedochazi k nasyceni, mohou zlstat transformatory napéti pri zkousce pripojeny.

Pri zkousSeni izolacni vzdalenosti zvySenym napétim je tfeba zabranit nadmérnému namahani ostatnich
pristrojl kompaktniho rozvodného zarizeni.

Pri provadéni zkousSek elektrické pevnosti izolace mohou byt pfipojené pristroje vystaveny vétsimu
poctu zkousSek, nez je predepsano pro jednotlivé pristroje. Dodatecné zkousky neovlivni kritéria pro
vyhodnoceni zkousky téchto pristrojl (viz 6.2.4 z IEC 62271-1).

6.3 Zkousky radiového ruseni (radio inteference voltage -
r.i.v)

Plati 6.3 z IEC 62271-1 s nasledujicim doplnénim:

Kompaktni rozvodné zarizeni musi byt zkouSeno se vSemi spinacimi pristroji v zapnuté poloze a
samostatné s kazdym jednotlivym spinacim pfistrojem ve vypnuté poloze.

POZNAMKA Kdyz jsou vdechna spinaci zafizeni hlavniho obvodu v zapnuté poloze, musi byt
uzemnovac(e) vypnut(y).

6.4 Méreni elektrického odporu obvodi

6.4.1 Hlavni obvod
Plati 6.4.1 z IEC 62271-1 s nasledujicim doplnénim:



Musi byt provedeno méreni elektrického odporu hlavniho obvodu kompaktniho rozvodného zafizeni a
vsech jednotlivych pristrojl, které jsou ¢asti hlavniho obvodu a maji po montazi do kompaktniho
rozvodného zarizeni pristupné svorky.

POZNAMKA To umozni, aby hodnoty a tolerance stanovené pro kompaktni rozvodné zafizeni stejného
typu byly vyrobcem pouzity jako referen¢ni pro kusové zkousky.

Vysledky méreni musi byt uvedeny v protokolu o zkouSce a musi zahrnovat podrobny popis méficich
mist.

6.5 Zkousky otepleni

6.5.2 Usporadani zarizeni
Plati 6.5.2 z IEC 62271-1 s nasledujicim doplnénim:

Zkouska otepleni musi byt v zdsadé provedena na Uplné sestavé kompaktniho rozvodného zafizeni
tak, aby byl zajistén vliv vsech pfristrojd.

Pokud byly zkousky otepleni provedeny predem na jednotlivych pfistrojich, je postacujici pfi zkousce
otepleni rozvadéce mérit teplotu pouze na svorkach pfistroje, a to za predpokladu, Ze:

- zkusSebni proud neni vyssi nez hodnota pfi zkousSce jednotlivého pfistroje;
- otepleni mérené na svorkach daného pfistroje neprekro¢i maximalni hodnotu zmérenou pfi
typové zkousSce jednotlivého pfistroje.

Vlivem omezeni zkusebny nemusi byt mozné provést zkousku na Uplném kompaktnim rozvodném
zafizeni nebo na kompletnim pélu. V téchto pripadech mohou byt zkousky provedeny na kombinacich
pristrojd, které jsou teplotné ekvivalentni s proudovodnou drahou kompaktniho rozvodného zarizeni.
Jak bylo uvedeno vyse, je tfeba vénovat pozornost interpretaci vysledkd téchto zkousek.
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6.6 Zkousky kratkodobym vydrznym a dynamickym
vydrznym proudem

6.6.1 Usporadani spinaciho a ridiciho zarizeni a zkusebniho obvodu
Plati 6.6.1 z IEC 62271-1 s nasledujicim doplnénim:

Zkouska kratkodobym vydrznym a dynamickym vydrznym proudem musi byt provedena na Uplném
kompaktnim rozvodném zafrizeni.

Fyzické usporadani a pfipojeni Uplného kompaktniho rozvodného zarizeni musi odpovidat
pozadovanému pouziti.

Vlivem omezeni zkuSebny nemusi byt mozné provést zkousku na Gplném kompaktnim rozvodném
zarizeni nebo na kompletnim pdlu. V téchto pfipadech mohou byt zkousky provedeny na ¢astech
kompaktniho rozvodného zafizeni se sousednimi pristroji na kazdé strané navic tak, aby bylo
vyzkouseno ovlivnéni sousednimi pristroji.

Pokud byly transformatory proudu prfedem zkouseny podle pfislusné normy vyrobku, postaci do



zkousek zahrnout pouze primarni ¢ast. Pokud je mechanicka podpérna konstrukce transformatord
proudu a napéti namahana elektrodynamickymi silami, musi byt podrobena této zkousce.

6.6.4 Stav rozvodného zarizeni po zkousce
Plati 6.6.4 z IEC 62271-1 s nasledujicim doplnénim:
6.6.4.101 Stav kompaktniho rozvodného zarizeni po zkousce

Pristroje, které jsou casti hlavniho obvodu, musi splfiovat kritéria pro vyhodnoceni zkousek podle
svych pfisluSnych norem.

Kompaktni rozvodné zarizeni nesmi po zkousce vykazovat vyznamné poskozeni a musi byt schopno
normalni Cinnosti, prenosu trvalého jmenovitého proudu bez prekroCeni mezi otepleni podle tabulky 3
z IEC 62271-1 a musi vydrzet napéti pfedepsané pro zkousky elektrické pevnosti izolace.

6.101 Mechanické zkousky a zkousky vlivu prostredi

6.101.1 Ruzna ustanoveni pro mechanické zkousky a zkousky vlivu prostiedi

U vSech spinacich pristrojd, které tvori ¢ast kompaktniho rozvodného zarizeni, musi byt provedeny
mechanické zkousky a zkousky vlivu prostredi. Kazda samostatna zkouska pristroje musi byt
provedena podle prislusné normy. Pokud neni prokazano, ze nedochazi ke vzajemnému ovlivnéni
mezi jednotlivymi pristroji, mély by byt zkousky v zasadé provedeny na kompaktnim rozvodném
zarfizeni tak, aby byla jistota, Ze je reprezentovan vliv jednotlivych pristrojd.

Pokud ma kazdy spinaci pristroj pfifazenou jinou tfidu mechanické trvanlivosti a na Stitku a v protokolu
o0 zkousce je tato trida zaznamenana, mohou byt zkousky jednotlivych spinacich pristroji provedeny
pro tyto rlzné tridy mechanické trvanlivosti. Pokud jsou v kompaktnim rozvodném zarizeni
instalovany dva nebo vice spinacich pfistroji (napr. dva odpojovace), mohou byt zkousky provedeny
pouze na jednom z téchto pristrojd, a to za predpokladu, Ze sousedni pristroje jsou stejné, vzajemné
plsobeni a spolecné soucasti sdilené sousednimi pristroji jsou stejné a pristroje maji shodnou
konstrukci, zapojeni, polohu, pfipojeni svorek a pouzivaji stejny typ pohonu.

Zkousky mohou byt provedeny na jednom pélu, a to za predpokladu, Ze namahani pfi zkouSce neni

viv/s

pohonem a Ze kazdy pdl je namontovan na svij vlastni zaklad(y).

Pokud je spinaci pfistroj mechanicky kombinovan s druhym pfristrojem, viz napf. kombinace
znazornéna na obrazku AA.3, kdy vypina¢ mechanicky zajis»uje odpojovaci funkci, musi byt
mechanické zkousky a zkousky vlivu prostredi provedeny na Uplné kombinaci.

Pokud se jedna o vysuvny vypinac, ktery vyuziva prostor mezi pevnymi kontakty a kontakty vypinace
jakozto izola¢ni vzdalenost (odpojovaci funkce), musi byt provedeny samostatné mechanické funkéni
zkousky vypinace a odpojovaci funkce podle pfislusnych norem pristrojd.

Pokud je izolacni vzdalenost (odpojovaci funkce) tvorena otaCenim Uplného vypinace, musi byt provedeny
samostatné mechanické funk¢ni zkousky vypinace a odpojovaci funkce podle prislusnych norem
pristrojd.

Stav pomocného a fidiciho zafizeni kompaktniho rozvodného zarizeni béhem mechanickych zkousSek a
zkousek vlivu prostredi a po téchto zkouskach musi odpovidat ¢lanku 6.101.1.5 z IEC 62271-100.
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6.101.2 Mechanické funkcni zkousky pri teploté okolniho vzduchu

Mechanické funkcni zkousky pfi teploté okolniho vzduchu se uplatiuji na vypinacich, vypinacich s
odpojovaci funkci, spinacich, odpojovacich (nebo odpojovacich funkcich) a uzemnovacich podle jejich
prislusnych norem. Po skonceni vSech mechanickych funkénich zkousek musi byt provedeny mechanické
ovérovaci zkousky predepsané pro kazdy spinaci pristroj. Stav vSech ostatnich pristroji musi byt
ovéren podle prislusnych norem vyrobkd, viz 1.101.

V$echny spinaci pristroje vybavené blokovanim musi byt podrobeny 50 spinacim cyklim pro kontrolu
souvisejiciho blokovani. Pred kazdou funkci musi byt blokovani nastaveno do polohy zabranujici funkci
spinacich pristrojd a potom musi byt proveden jeden pokus uvést do funkce kazdy ze spinacich
pristrojd. Béhem téchto zkousek musi byt aplikovany pouze normalni provozni sily a spinaci pristroje
nebo blokovani nesmi byt sefizovany.

6.101.3 Zkousky pri nizkych a vysokych teplotach

Zkousky pfi nizkych a vysokych teplotach se uplatiuji na vypinacich, vypinacich s odpojovaci funkci,
spinacich, odpojovacich (nebo odpojovacich funkcich) a uzemnovacich podle jejich prislusnych norem.

Zkouskam pri nizkych a vysokych teplotach nemusi byt podrobeny pfistroje, jako jsou transformatory
proudu, transformatory napéti a svodice prepéti, pokud nejsou sestaveny tak, Ze tvori ¢ast nékterého
spinaciho pfristroje nebo kontaktniho systému (napr. nepohyblivé kontakty odpojovace).

Vlivem omezeni velikosti klimatické komory zkusebny nemusi byt mozné provedeni zkousky na
Uplném kompaktnim rozvodném zafizeni nebo na kompletnim pélu. V téchto pfipadech mohou byt
zkousky provedeny na reprezentativni kombinaci pfistrojd.

6.101.4 Funkce pFi obtiznych podminkach ledu a namrazy

Zkousky funkce pfi obtiznych podminkach ledu a ndmrazy se uplatfuji na vypinacich, vypinacich s
odpojovaci funkci, spinacich, odpojovacich (nebo odpojovacich funkcich) a uzemnovacich venkovniho
provedeni, které obsahuji pohybujici se vnéjsi ¢asti a pro které je predepsana tfida tlous»ky ledu nebo
namrazy 10 mm nebo 20 mm. Kompaktni rozvodnd zafizeni musi splnit pozadavky pfislusnych norem
pro pfistroje.

Zkouskam funkce pfi obtiznych podminkach ledu a namrazy nemusi byt podrobeny pfistroje, jako jsou
transformatory proudu, transformatory napéti a svodice prepéti, pokud nejsou sestaveny tak, Ze tvori
Cast nékterého spinaciho pfistroje nebo kontaktniho systému (napf. nepohyblivé kontakty
odpojovace).

Vlivem omezeni velikosti klimatické komory zkuSebny nemusi byt mozné provedeni zkousky na
Uplném kompaktnim rozvodném zafizeni nebo na kompletnim pdlu. V téchto pfipadech mohou byt
zkousky provedeny na reprezentativni kombinaci pristrojd.

6.101.5 Zkouska statického zatizeni svorek
Zkouska statického zatizeni svorek se provadi pro ovéreni, zda vSechny spinaci pristroje pracuiji

spravné, pokud jsou zatizeny namahanim zplsobenym ledem a ndmrazou, vétrem a pripojenymi
vodici.



Pokud jsou pfistroje ovlivnény svorkovym zatizenim od pripojeného vodi¢e kompaktniho rozvodného
zafizeni, jsou pozadovany zkousky ovlivnéného pristroje podle prislusné normy, nebo podle dohody mezi
uzivatelem a vyrobcem.

Vyrobce mdze prokazat schopnost kompaktniho rozvodného zafizeni odolavat statickému zatizeni
vypoctem. V tom pripadé nejsou zkousky pozadovany.

7 Kusové zkousky

Pokud neni stanoveno jinak, musi byt kazdy pfistroj kompaktniho rozvodného zafizeni zkousen podle
kapitoly 7 z IEC 62271-1 a podle pfislusné normy IEC pro pfistroje. Tyto zkousky mohou byt
provedeny bud ve vyrobnim podniku, nebo na misté montaze.

7.1 Zkousky elektrické pevnosti izolace hlavniho obvodu
Plati 7.1 z IEC 62271-1 s nasledujicim doplnénim:
Nékteré ¢asti mohou byt pri zkousce odpojeny kvdli jejich vlivu na omezeni napéti. Tyto ¢asti jsou

- transformatory napéti;
- svodiCe prepéti a ochranna jiskristé.
POZNAMKA Pokud je zabrdn&no nasyceni transforméatoru napéti, napf. pouzitim transforméatord

napéti, které jsou konstruovany na zkusebni napéti nebo provadénim zkousky pri kmitoctu stfidavého
napéti, pri kterém nedochazi k nasyceni, mohou zlstat transformatory napéti pri zkousce pripojeny.
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7.2 Zkousky pomocnych a Fidicich obvodu

Plati 7.2 z IEC 62271-1.

7.3 Méreni elektrického odporu hlavniho obvodu

Plati 7.3 z IEC 62271-1 s nasledujicim doplnénim:

Musi byt provedeno méreni elektrickych odpord vsech pristrojl, které jsou ¢asti hlavniho obvodu a
jejichz svorky jsou pfistupné. Vysledky méreni musi byt uvedeny v protokolu o zkousce a musi
zahrnovat popis méricich mist.

7.101 Funkéni zkousky pomocnych a Fidicich obvodu

Musi byt provedena funkéni zkouska vsech nizkonapé»ovych obvod{ pro ovéreni spravné funkce
pomocnych a fidicich obvodi spinacich pfistroj kompaktniho rozvodného zafizeni.

8 Volba spinacich a Fidicich zarizeni pro



provoz

8.101 Volba kompaktnich rozvodnych zarizeni pro provoz

8.101.1 VSeobecné

Kompaktni rozvodné zarizeni pro dané pouziti se nejlépe zvoli pfedevsim zvazenim kombinaci
pozadovanych funkci a dale, podobné jako u vypinact, zvazenim jednotlivych jmenovitych hodnot s
ohledem na proudové zatizeni a zkraty.

Kompletni seznam jmenovitych charakteristickych hodnot je uveden v kapitole 4 této normy a v
jednotlivych normach pristroje. Pri volbé kompaktniho rozvodného zafizeni vSak tyto hodnoty mohou
byt upraveny nebo doplinény.

Dalsi parametry, které je tfeba respektovat jsou také uvedeny v jednotlivych norméch pristroju. Pri volbé
kompaktniho rozvodného zarizeni vSak tyto parametry mohou byt upraveny nebo doplnény, napfr. pfi
pouziti ve vétSich nadmorskych vyskach.

9 Informace v poptavkach, nabidkach a
objednavkach

Plati kapitola 9 z IEC 62271-1 s nasledujicim doplnénim:
Plati pozadavky norem pro jednotlivé pristroje s nasledujicim doplnénim:

V poptavce nebo objedndvce kompaktniho rozvodného zafizeni maji byt objednavatelem uvedeny tyto
informace:

a) kombinace funkci a pozadované usporadani, napf. vypinac s odpojovacem na obou stranach a
uzemnovac na jedné strané pripojené k vyvodu;

b) charakteristiky zapojeni sité véetné vzdalenosti k dalsim rozvadécdim, transformatordm atd.
(charakteristiky sité jsou pozadovany, ale jsou definovany v jinych normach);

c) provozni podminky podle poZadavk( norem pristrojt, ale se zvlastnim zretelem k moznému
vzajemnému plsobeni mezi prvky pristrojl a dalSimi zafizenimi rozvodny v blizkosti pristrojd,
napr. smér desté a vétru tam, kde dochdzi k akumulaci znecisténi a je treba zvlasté uvazit
prirozené Cisténi.

V nabidce maji byt uvedeny informace o funkci, dovoleném poradi funkci a o Udrzbé.

10 Preprava, skladovani, montaz, obsluha a
udrzba

10.1 Podminky pro prepravu, skladovani a montaz



Plati 10.1 z IEC 62271-1 a prislusné publikace IEC pro pfistroje.

10.2 Montaz

Plati 10.2 z IEC 62271-1 a pfislusné publikace IEC pro pfistroje s nasledujicim doplnénim:

Tam, kde je to nutné, musi byt provedena kontrola spravné opétné montaze.
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10.3 Obsluha

Plati 10.3 z IEC 62271-1 a pfislusné publikace IEC pro pfistroje.

10.4 Udrzba

Plati 10.4 z IEC 62271-1 a prislusné publikace IEC pro pfistroje s nasledujicim doplnénim:

POZNAMKA Pfi Gdrzbé& kompaktniho rozvodného zafizeni mohou byt vyzadovany jiné postupy, nez jsou
postupy zavedené u konvencni elektrické stanice.

11 Bezpecnost

Plati kapitola 11 z IEC 62271-1 a prislusné publikace IEC pro pfistroje.
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Priloha AA (informativni)

Vysvétleni k problematice kompaktnich rozvodnych zafizeni
AA.1 Vysvétleni pojmu kompaktni rozvodna zafizeni

Kompaktni rozvodna zarizeni mohou obsahovat budto pfistroje vzduchem izolované rozvodny (AIS)
nebo kombinaci vzduchem izolované rozvodny a plynem izolovaného rozvadece (GIS), ktera se
nazyva rozvodnou se smisenymi technologiemi (MTS). Pro rozvadéce izolované pouze plynem (GIS)
plati IEC 62271-203 a ne tato norma. VySe uvedené skutecnosti jsou znazornény na dale uvedenych
prikladech.



Kombinace AIS Kombinace AlS a GIS Pouze GIS

(MTS)
~ F 4
~ 7
AlS | AIS AlS GIs P Y\
s GIS \
Tato norma plati Tato norma plati Tato norma neplati

AA.2 Vysvetleni pojmu rozvodna se
smisenymi technologiemi (MTS)

Tato kapitola popisuje rozvodnu se smiSenymi technologiemi na zakladé dale uvedenych
charakteristik:

Izola¢ni hlediska
vzduchem izolovana rozvodna (AIS)
plynem izolovany rozvadéc (GIS)
hybridné izolovana rozvodna (Hybrid IS)

POZNAMKA 1 Ve zkratce GIS a AlS zna&i pismeno ,S" asto ,elektrickou stanici“. V této pfiloze je
pouzita definice IEC, kde ,S" znaci rozvodnu.

POZNAMKA 2 Hybridné izolovana rozvodna zahrnuje kombinaci AIS a GIS.
Konstrukéni (instalacni) a funk¢ni hlediska

konvencni usporadani

kompaktni usporadani

kombinované usporadani
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Rozvodna zarizeni

Pristroj — Pole — Rozvodna

/ N

Izofaéni Instala®nd a funk&éni
hlediska hlediska
AlS e A b Kﬂﬂ“ﬂf‘lﬁni :,................
B8 P Kompaktni
] Hybrid Kembinované
S

Pro rozvodnu se smisenymi technologiemi (MTS) prichazeji v vahu nasledujici kombinace:
AIS v kompaktnim a/nebo kombinovaném usporadani
GIS v kombinovaném usporadani
Hybrid IS v kompaktnim a/nebo kombinovaném usporadani

které jsou spolecné sestaveny a pro minimalizaci montazni doby pouzivaji spole¢nou podpérnou
konstrukci.

Rozvodnu se smiSenymi technologiemi (MTS) je mozné popsat takto:

Rozvodna zafizeni, kterd, z hlediska izola¢nich charakteristik, sestavaji z kombinace jak AlS, tak GIS
a/nebo zahrnuji konven¢ni diskrétni funkce (pfistroje) v kompaktnim a/nebo kombinovaném
usporadani tak, ze je nelze z hlediska konstrukce nebo zkouSeni povazovat za samostatné.

AA.3 Priklady kompaktnich rozvodnych
zarizeni

Na nasledujicich prikladech jsou uvedena mozna kompaktni rozvodna zafizeni. Vzhledem k tomu, ze
existuje velké mnozstvi moznych reSeni slouzi dale uvedené typy pouze pro informaci. Kompaktni
rozvodna zarizeni mohou sestavat ze vzduchem izolovanych pristrojl, plynem izolovanych pristrojl
nebo z jejich kombinace.

Typ 1:  Sestava nezavisle ovladanych spinacich pfistrojl a/nebo pristrojd pripojenych na
spolec¢nou podpérnou konstrukci (podobné jako u konvencéniho usporadani elektrické
stanice).



Typ 2:  Sestava nezavisle ovladanych spinacich pristrojl a/nebo pristroji se spole¢nymi
castmi sousedniho spinaciho pristroje nebo zafizeni.

Typ 3:  Sestava nezavisle ovladanych spinacich pristroji a/nebo pfistroji integrovanych do
jiného spinaciho pristroje.
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Legenda

DS Odpojovac

DS la Cast odpojovace 1
DS 1b Cast odpojovace 1
CB Vypinac

ES Uzemnovac

CT Transformator proudu
VT Transformator napéti
SA Svodic¢ prepéti

Obréazek AA.1 - Priklad typu 1

Om e
-8

o5 cB f— cT Ds | SANT

£5 |
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Legenda
DS
DS 1a
DS 1b
CB
ES
CT
VT
SA

Odpojovac

Cést odpojovace 1

Cést odpojovace 1
Vypinac

Uzemniovac
Transformator proudu
Transformator napéti
Svodi¢ prepéti

Obrazek AA.2 - Priklad typu 2
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B = DS1a CcB DE1b b
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A = b
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S
Legenda
DS Odpojovac
DS 1a Cast odpojovace 1

DS 1b  Cast odpojovace 1

CB
ES
cT
VT
SA

Vypinac

Uzemnovac
Transformator proudu
Transformator napéti

Svodi¢ prepéti

Obrazek AA.3 - Priklad typu 3



Zafizeni typu 3 ve spoleéném krytu
ijednopolové nebo trojpolové
zapouzdiené) tvofici jeden oddil

r

Legenda
DS Odpojovac
DS la Cést odpojovace 1
DS 1b  Céast odpojovace 1
CB Vypinac

ES Uzemnovac

CT Transformator proudu
VT Transformator napéti
SA Svodi¢ prepéti

Obrazek AA.4 - Priklad typu 3
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Bibliografie

IEC 60044-6 Instrument transformers - Part 6: Requirements for protective current transformers for
transient performance
(PFistrojové transformétory - C4st 6: PoZadavky na jistici transformdtory proudu pro pfechodové jevy)

POZNAMKA Je v souladu s EN 60044-6:1999 (bez modifikaci).

IEC 60516:1975 A modular instrumentation systém for data handing; CAMAC systém
(Systém CAMAC - Modularni pfistrojovy systém pro zpracovani dat)

POZNAMKA Je v souladu s HD 357 S2:1987 (bez modifikaci).

IEC62063 High-voltage switchgear and controlgear - The use of electronic and associated
technologies in auxiliary equipment of switchgear and controlgear

(Vysokonapésova spinaci a fidici zarizeni - PouZiti elektronickych a souvisejicich technologii v
pomocnych zafizenich spinacich a ridicich zafizeni)

IEC 62271-300 High-voltage switchgear and controlgear - Part 300: Seismic qualification of alternating
current circuit-breakers

(Vysokonapé»ova spinaci a fidici zafizeni - Cast 300: Hodnoceni seismické odolnosti vypinact stfidavého
proudu)

IEC 62271-2 High-voltage switchgear and controlgear - Part 2: Seismic qualification for rated voltages of



72,5 kV and above
(Vysokonapé»ovd spinaci a fidici zafizeni - C4st 2: Hodnoceni seismické odolnosti pro jmenovita napéti
72,5 kV a vyssi)

POZNAMKA Je v souladu s EN 62271-2:2003 (bez modifikaci).
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Priloha ZA (normativni)

Normativni odkazy na mezinarodni publikace a jejich prislusné evropské publikace

Pro pouzivani této normy jsou nezbytné dale uvedené referen¢ni dokumenty. U datovanych odkazl
plati pouze citovana vydani. U nedatovanych odkazl plati posledni vydani referen¢niho dokumentu
(vCetné zmén).

POZNAMKA Pokud byla néjaké mezinarodni publikace modifikovéna spole¢nou modifikaci, coz je
vyznaceno pomoci (mod), pouziva se prislusna EN/HD.

Publikace Rok  Nazev EN/HD Rok

IEC 60044-1 -1) Pristrojové transformatory - EN 60044-1 19992

(mod) Cést 1: Transformatory proudu

IEC 60044-2 - Pristrojové transformatory - EN 60044-2  1999?
Cést 2: Induktivni transformatory napéti

IEC 60044-3 - Pristrojové transformatory - EN 60044-3  2003?
Cést 3: Kombinované transformatory

IEC 60044-5 - Pristrojové transformatory - EN 60044-5 20042
C4st 5: Kapacitni transforméatory napéti

IEC 60044-7 - Pristrojové transformatory - EN 60044-7  2000?
Cést 7: Elektronické transformatory napéti

IEC 60044-8 - Pristrojové transformatory - EN 60044-8  2002?

C4st 8: Elektronické transformatory proudu
IEC 60050-441 -V Mezinarodni elektrotechnicky slovnik. Spinaci a - -
ridici
zarizeni a pojistky
IEC 60099-4 b SvodiCe prepéti - EN 60099-4  2004?
Cést 4: Omezovace pfepéti bez jiskfis» pro sité
stfidavého napéti
IEC 60137 - Izola¢ni prlichodky pro stridavé napéti nad 1 000V EN 60137 2003?
IEC 60265-2 - High-voltage switches - EN 60265-2 19932
Part 2: High-voltage switches for rated voltages
of 52 kV and above
IEC 61462 - Composite hollow insulators - Pressurized EN 61462 20072
and unpressurized insulators for use in electrical
equipmemnt with rated voltage greateer than 1 000
V-
Definitions, test methods, acceptance criteria
and design recommendations
IEC/TR 61639 -V Direct connection between power transformers - -
and gas-insulated metal-enclosed switchgear for
rated
voltages of 72,5 kV and above



IEC 61936-1 -1

IEC 61255 b
(modifikovano)

IEC 62271-1 -1

IEC 62271-100 -

Power installations exceeding 1 kV a.c. -

Part 1: Common rules

Hollow pressurized and unpressurized ceramic

and glass insulators for use in electrical equipment
with rated voltages greater than 1 000 V

High-voltage switchgear and controlgear - Common -

specifications

High-voltage switchgear and controlgear -
Part 100: High-voltage alternating-current
circuit-breakers

1) Nedatovany odkaz.

2) Platna edice v dobé vydani.

EN 62271-100

2001?

Part 203: Gas-insulated metal-enclosed switchgear
for rated voltages above 52 kV
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Publikace Ro Nazev EN/HD Rok

IEC 62271-102 -V High-voltage switchgear and controlgear - EN 62271-102 20052
Part 102: High-voltage alternating current +oprava
disconnectors and earthing switches brezen

IEC 62271-108 -V High-voltage switchgear and controlgear - EN 62271-108 20062
Part 108: High-voltage alternating current
disconnecting circuit-breakers for rated voltages
of 72,5 kV and above

IEC 62271-203 -V High-voltage switchgear and controlgear - EN 62271-203 20042
Part 203: Gas-insulated metal-enclosed switchgear
for rated voltages above 52 kV

IEC 62271-209 -V High-voltage switchgear and controlgear - EN 62271-209 20072

-- Vynechany text --



